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1884

Karl Elsener opens a cutlery workshop
in Ibach-Schwyz with the support of his
mother Victoria.

Karl Elsener, con el apoyo de su madre
Victoria, abre un taller de cuchilleria en
Ibach-Schwyz.

1909

Following the death of his mother, Karl
Elsener introduces the brand name
“Victoria” in her honor. The company's
founder legally registers the distinctive
emblem with the cross and shield as a
trademark. It is now a registered trademark
in more than 120 countries.

Tras la muerte de su madre, Karl Elsener
honra su memoria eligiendo “Victoria” como
razén social de su empresa. El fundador
de la empresa registra oficialmente el
caracteristico emblema de la cruz y el
escudo que actualmente es una marca
registrada en més de 120 paises.

1945

The “Original Swiss Army Knife” begins its
successful progression around the world
and is particularly popular in US Army PX
stores.

El “Original Swiss Army Knife” inicia su
marcha triunfal por el mundo y se convierte
en un gran éxito de ventas, sobre todo en
las tiendas PX del ejército estadounidense.

1989

Victorinox’s American distribution partner
enters the timepiece market in the USA
under the “Swiss Army Brands, Inc.” label.

Bajo la marca Swiss Army, el anterior socio
de distribucién en EE.UU. ingresa al negocio
de la relojeria en Estados Unidos.



2002

The publicly traded US distribution partner
Swiss Army Brands Inc. is privatized. The
timepiece brand Victorinox Swiss Army is
launched internationally.

Privatizacion del socio de distribucién en
EE.UU., Swiss Army Brands Inc., que cotiza
en la bolsa. La marca de relojeria Victorinox
Swiss Army se lanza internacionalmente.

2009

Geneva City hosts first Victorinox Flagship
store in Switzerland. 125 years after its
foundation, Victorinox now employs more
than 1800 employees worldwide and
generates revenues of around CHF 500
million.

La ciudad de Ginebra acoge la primera
boutique Victorinox en Suiza. Victorinox
emplea a mas de 1800 personas en todo
el mundo y su cifra de negocios asciende a
500 millones de francos suizos.

2011
The success story continues, opening the
Flagship store in Diisseldorf.

La apertura de la boutique en Diisseldorf,
un nuevo logro de Victorinox Swiss Army.

2014

The Brand celebrates its 130th anniversary
together with the 25th anniversary of
Victorinox Swiss Army timepieces.

La marca celebra su 130 aniversario, asi
como el cumpleafios nimero 25 de los
relojes Victorinox Swiss Army.
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CURPURATE

COLLECTION

Our Swiss-made Corporate Timepieces are exclusively
made for promotional and incentive programs.

The perfect way to reward employees, promote your
brand or show your appreciation to clients and
business partners.

Nuestros relojes para empresas (corporate
business) de fabricacién exclusivamente Suiza
son propuestos (nicamente para programas de
promocién y de incentivos.

Es la forma perfecta para recompensar a los
empleados, promover su propia marca y mostrar su
agradecimiento a sus clientes y socios.
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26008.CB
Synthetic strap
Correa sintética

0 38.5 MM

@30 MM

26010.CB
Leather strap
Correa de cuero

0 38.5 MM

@ 30 MM

26002.CB
Leather strap
Correa de cuero

0 38.5 MM

@30 MM



26004.CB
Leather strap
Correa de cuero

+

0 38.5 MM

26012.CB
Leather strap
Correa de cuero

— e

0 38.5 MM

@30 MM

26006.CB

T — — . -

p— == Stainless steel bracelet (316L)
[ — DBrazalete de acero
S et in0Xidable (3161)

e 0 38.5 MM

@30 MM
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26058.CB



260528

Leather strap
Correa de cuero

26060.CB







SWISS MADE

Quartz movement

Stainless steel case (316L)

Case with black PVD coating

Water resistant to 100 m (10 ATM, 330 ft)
Shock-resistant hardened mineral crystal
Luminescent hands and dots

Date calendar

Crown with quick date adjustment
Exclusive to corporate markets

()

26072.CB

—+
Leather strap
Correa de cuero

SWISS MADE

Movimiento de cuarzo

Caja de acero inoxidable (316L)
Caso con recubrimiento PVD negro
Sumergible hasta 100 m (10 ATM, 330 pies)
Cristal mineral endurecido para una mejor
resistencia a los golpes

Agujas e indices luminiscentes

Calendario

Corona con correccion rapida de |a fecha
Fabricado exclusivamente para empresas
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26073.CB

—

Leather strap
Correa de cuero

()

26074.CB

—

Synthetic strap
Correa sintética
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26075.CB

e
Leather strap
Correa de cuero

() Q@

26076.CB 26077.CB

+

Leather strap
Correa de cuero

Synthetic strap
Correa sintética

+

0 40 MM

0 40 MM




COMBINATION SET
COMBINACION

CORPORATE COLLECTION

Classic SD multi-tool:
Length: 58 mm

Blade

Nailfile with screwdriver
Scissors

Key ring

Tweezers

Toothpick

Available in red, black or blue

Navaja multiherramientas
Classic SD:

Longitud: 58 mm

Cuchilla

Lima de ufias y destornillador
Tijeras

Llavero

Pinzas

Palillo dental

Existe en rojo, negro o azul




AWARD

COLLECTION

Let the Victorinox Swiss Army Timepieces speak
for your company!

Each watch embodies the spirit of the legendary
Original Swiss Army Knife, an universal symbol of
innovation, quality and iconic design.

Victorinox Swiss Army watches are sure to make
lasting impressions for years to come.

Deje que nuestros relojes Victorinox Swiss Army
hablen por su empresa!

Cada reloj encarna el espiritu de la legendaria
Original Swiss Army Knife, un simbolo universal de la
innovacion, la calidad y el disefio icdnico.

Con los relojes Victorinox Swiss Army estaran seguros
de dejar un muy buen recuerdo de manera durable.
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SWISS MADE

Quartz movement

Stainless steel case (316L)

Screw-in caseback

Water resistant to 100 m (10 ATM, 330 ft)
Scratch-resistant, triple-coated
anti-reflective sapphire crystal
Luminescent hands

Applied numerals

Date calendar

241473.CB
Stainless steel bracelet (316L) ' VICTORINOX
Brazalete de acero SWISS ARMY
inoxidable (316L) s
040 MM

SWISS MADE

Movimiento cuarzo

Caja de acero inoxidable (316L)

Fondo atornillado

Sumergible hasta 100 m (10 ATM, 330 pies)
Cristal de zafiro resistente a los arafiazos
y con triple tratamiento antirreflejos
Agujas luminiscentes

Niimeros aplicados

Ventanilla para la fecha



Q@ () Q@ ()

241474.CB 241475.CB 241476.CB 241477.CB
Leather strap Leather strap = " Stainless steel bracelet(316) = ™7 Stainless steel bracelet (316L)
Correa de cuero ! ; Correa de cuero P — Braza(}etbel d?Balchr)o e Brazg(jlet;l dc(e3alc:Lr)o
— inoxidable — inoxidable
” b LI SR / = 47N S
yr > 040 MM 5. 0 40 MM
) N
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241478.CB 241479.CB 241480.CB
= -~ Stainless steel bracelet (316L) . Leather strap Leather strap
g e Brazalete de acero 4 Correa de cuero § Lol Correa de cuero
(o — inoxidable (316L) 3 m az"m

/e v
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CHRONOGRAPH FUNCTIONS FUNCIONES DE CRONOGRAFO
Allows 1/10th of a second precision timing Permite la medicion de tiempos cortos
Small second and 30-minute counters de 1/10 de segundo

Segundero pequefio y contador de 30 minutos



SWISS MADE

Quartz movement

Stainless steel case (316L)

Water resistant to 100 m (10 ATM, 330 ft)
Scratch-resistant, triple-coated
anti-reflective sapphire crystal
Luminescent hands

Date calendar

CHRONOGRAPH FUNCTIONS

Allows 1/10th of a second precision timing
60-second and 30-minute counters
Tachymeter scale

SWISS MADE

Movimiento de cuarzo

Caja de acero inoxidable (316L)
Sumergible hasta 100 m (10 ATM, 330 pies)
Cristal de zafiro resistente a los arafiazos
y con triple tratamiento antirreflejos
Agujas luminiscentes

Calendario

FUNCIONES DE CRONOGRAFO
Permite la medicion de tiempos

cortos de
1/10 de segundo

Contadores de 60 segundos y 30

minutos
Escala taquimétrica

241493.CB
Ecologically tanned
leather strap
Correa de cuero de
curtido vegetal

0 41 MM
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241500.CB

Leather strap
Correa de cuero
pra——

0 41 MM




241499.CB

—

Stainless steel bracelet (316L)
Brazalete de acero
inoxidable (316L)

‘Pln_.\ o

241497.CB 241494.CB
Stainless steel bracelet (316L) p— — Stainless steel bracelet (316L)
Brazalete de acero —_— JR— Brazalete de acero
inoxidable (316L) e inoxidable (316L)
o /P -4\
0 41 MM




SWISS MADE

Quartz movement

Stainless steel case (316L)
Water resistant to 50 m (5 ATM,
165 ft)

Scratch-resistant triple-coated
anti-reflective

sapphire crystal

Luminescent hands and numerals
Battery end-of-life indicator

()

241596.CB

Genuine rubber strap
Brazalete de auténtico caucho

0 42 MM

SWISS MADE
Movimiento de cuarzo
Caja de acero inoxidable (316L)
Sumergible hasta 50 m (5 ATM, 165 ft)
Cristal de zafiro resistente a los
arafiazos y con triple tratamiento
antirreflejos

Agujas y nimeros luminiscentes
Indicador de final de vida de la
bateria bateria

S
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241595.CB

Genuine rubber strap (5
Brazalete de auténtico caucho —

LED FUNCTION

Lighting modes Swiss developed and Swiss—made
low consumption light module with 3 different light
sources:

WHITE LED FLASHLIGHT / LINTERNA CON LED BLANCO
Continuous light, signal and strobe functions
Funciones de luz continua, sefial y estroboscopio

Q@ Q@

241570.CB 241571.CB
Ecologically tanned = = Stainless steel bracelet (316L)
leather strap Brazalete de acero

| Correa de cuero de P i]‘_\ inoxidable (316L)

curtido vegetal
\ 942 M

—

0 42 MM

CARACTERISTICAS LED
Tanto el disefio del reloj como el del médulo de luz
con 3 fuentes de luz diferentes se han realizado

en Suiza:
BLUE LED / LED AZUL RED LED / LED R0JO
Dial illumination Locator and battery end-of-life indicator

[luminacion de la esfera Localizador e indicador de fin de bateria



SWISS MADE

Quartz movement

Stainless steel case (316L)
Unidirectional rotating bezel
Screw-in caseback

Crown protection

Water resistant to 100 m (10 ATM, 330 ft)
Scratch-resistant triple-coated
anti-reflective sapphire crystal
Luminescent hands

Date calendar

Battery end-of-life indicator
(except on 241440.CB)

()

241435.CB

Genuine rubber strap
Brazalete de auténtico caucho
S

0 43 MM

SWISS MADE

Movimiento de cuarzo

Caja de acero inoxidable (316L)
Bisel giratorio unidireccional
Fondo atornillado

Corona protegida

Sumergible hasta 100 m (10 ATM, 330 ft)
Cristal de zafiro resistente a los arafiazos
y con triple tratamiento antirreflejos
Agujas luminiscentes

Ventanilla para la fecha

Indicador de fin de vida de la pila
(excepto en el modelo 241440.CB)
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241436.CB
— ™= Stainless steel bracelet (316L)
— Brazalete de acero
e rer—r———

inoxidable (316L)

()

241440.CB
DUAL-TIME

Genuine rubber strap
Brazalete de auténtico caucho

—r

0 43 MM

()

241492.CB
o
Genuine rubber strap
Brazalete de auténtico caucho
i ——

0 34 MM




SWISS MADE

Quartz movement
Nylon fiber middle case
Aluminum bezel
Screw-in caseback
Crown protection
Water resistant to 100 m (10 ATM,
330 ft)

Mineral crystal
Luminescent hands
Date calendar

NATO strap

oy

241517.CB

- i

Fabric strap

Correa de tela

[

0 40 MM

SWISS MADE
Movimiento de cuarzo
Caja con fibra de nylon
Bisel de aluminio
Fondo atornillado
Corona protegida
Sumergible hasta 100 m (10 ATM,
330 ft)

Cristal mineral

Agujas luminiscentes
Ventanilla para la fecha
Correa OTAN

THE FABRIC STRAP COVERS THE

~ CASEBACK.

LA CORREA DE TELA COBRE EL
FONDO DE CAJA.

DAZELATI 3
= ‘\‘6&@;- 3

hL)




241514.CB

241515.CB 241516.CB
Fabric strap ] Fabric strap i ) m Fabric strap
Correa de tela \RE | Correa de tela : ! Correa de tela
[ ’ \: A — \: [
0 40 MM / N | \ 0 40 MM = 0 40 MM
&

B
| 9\:\\\ Friie
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VICTORINOX

SWISS ARMY

Since 1897, when Karl Elsener created the Victorinox® Original Swiss
Army™ knife in Ibach, Switzerland, our products have established a
global reputation for unmatched ingenuity, functionality, durability
and value.

Our design teams’ consistent ability to bring this century-old heritage of
precision, innovation and quality to life in all our products has won the
hearts and minds of retailers and consumers the world over.

Put the power of the brand to work for you.

Our corporate markets watch selection is built to help you succeed
whether you're developing an incentive program, a reward’s catalog, a
sales promotion or purchasing products for an event or corporate gift
occasion. Here's why:

o World Renowned: The famous red and white cross and shield logo is

one of the most well-known and trusted consumer brands symbols.
o Global Presence: Our timepieces can be found in over 80 countries.
Gonsumer Trust: All consumers, regardless of gender, ethnicity or
lifestyle, appreciate the brand as being of high quality, ingenious
function, durable construction and progressive design.

Our highest standards have been adapted to the utmost expectatives.

Whatever your goals, Victorinox Swiss Army offers watches priced to suit
any need. From Corporate Gift, Service and Award Programs, to Multi-
tiered Sales Incentive Programs, there is no better way to reward your
customers or employees.

Quality of our products: functionality, practicality, design, innovation.

Desde 1897, afio en que Karl Elsener cred Victorinox®, el cuchillo
original del ejército suizo, en la cuidad suiza de Ibach, nuestros
productos se han convertido en un referente incomparable de
creatividad, funcionalidad, durabilidad y calidad.

El trabajo de nuestro equipo de disefiadores, su habilidad para
sintetizar la herencia legendaria de precision, innovacion y calidad, ha
sabido ganarse el corazon y la confianza de nuestros distribuidores y
consumidores en el mundo entero.

Haga que el poder de la marca trabaje para usted.

Nuestra seleccion de relojes para mercados corporativos esta disefiada
para ayudarle en el desarrollo de un programa de incentivos, libro de
recompensas, promocion de ventas o la compra de productos para un
evento o una entrega de premios a nivel de la empresa. Las razones:

o Reputacion mundial: Nuestro famoso logotipo, la cruz suiza, es uno
de los emblemas comerciales mas conocidos y representa un simbolo
de confianza para nuestros consumidores.

e Presencia global: Nuestros relojes estan disponibles en mas de
ochenta paises.

e Confianza de nuestros consumidores: Todos nuestros consumidores,
sin importar su género, raza o estilo de vida, dicen que la nuestra es
una marca de calidad superior, funcionalidad creativa, construccion
duradera y disefio de vanguardia.

o (Calidad de nuestros productos: funcionalidad, sentido practico,
disefio innovador, nuestros més altos valores se han adaptado a las
mayores expectativas.

Victorinox Swiss Army le ofrece relojes para satisfacer todas sus
necesidades; ya sea regalos corporativos, programas de servicio

y recompensa 0 programas de incentivos para el personal de su
empresa. Sin duda alguna, es la mejor manera para recompensar a sus
consumidores y empleados.



INSCRIPTION ARTWORK & DIAL CUSTOMIZATION
Please supply artwork (company logo) in one of the following formats:

1. ELECTRONIC DATA

Vectorized graphic logos saved as Adobe lllustrator (.ai), CorelDraw (.cdr) or Freehand (.fh) format files or
exported as an encapsulated postscript (.eps) file. Fonts should be exported as curves or supplied with the
disc. Colors must be defined in a binding way (Pantone, RAL, HKS) or a color sample must be attached.

2. CONVENTIONAL ARTWORK

Reproducible black-and-white or color document (enlarged up to DIN A4, if possible). Films must usually
be recorded and reworked by our specialists electronically. You can also send calling cards, letterheads,
stickers or other documents that can be used as design samples. Precise and accurate color information
(Pantone, RAL, HKS) is needed for color printing.

The submitted artwork is placed by our experts inside the defined areas, observing optical and graphic
rules, and in line with the request of the customer with regard to logo, letters/text.

"READY TO PRINT” PROOF

On receipt of the first order, we will send within five business days, together with the order confirmation,
colored 1:1 proof on paper. In return, we kindly ask you to sign or comment on this proof as soon as
possible. Note that the delivery date is based on the date of your approval of the proof. For technical
reasons, because this is produced by laser printer, the colors are not binding.

We reserve the right to make technical or aesthetic changes to the models shown in this catalogue.

MATERIAL GRAFICO Y PERSONALIZACION
Le rogamos nos proporcione el material gréfico (logotipos de la empresa) para la
inscripcion en cualquiera de estos formatos:

1. DATOS EN FORMATO ELECTRONICO

Logotipos en modo vectorial, en formato Adobe Illustrator (.ai), CorelDraw (.cdr) o
Freehand (.fh) o bien exportados como documento encapsulado postscript (.eps). Los tipos
(fuentes) han de convertirse en trazados o proporcionarse con el disco. Los colores han

de especificarse seglin alguna normativa establecida (Pantone, RAL, HKS) o se debera
adjuntar un modelo de color.

2. MATERIAL GRAFICO CONVENCIONAL

Debera proporcionarnos un documento reproducible en blanco y negro o en color (ampliado
a DIN A4, cuando sea posible). Los fotolitos deben ser escaneados y retrabajados
electrénicamente por nuestros especialistas. También puede remitirnos tarjetas
promocionales, encabezamientos de correspondencia, pegatinas u otros documentos que
puedan servir como modelos para el disefio. Debemos disponer de informacion muy clara'y
precisa sobre el color de impresion (indicada en Pantone, RAL, HKS).

Nuestros expertos adaptaréan el material grafico que nos remita en las zonas anteriormente
mencionadas, respetando los parametros dpticos y graficos, asi como los requisitos
establecidos por usted en cuanto a logotipo, texto o letras.

PRUEBA DE «TiRESE»

Cuando recibamos el pedido, le enviaremos en un plazo de cinco dias laborables, junto
con la confirmacion del pedido, una prueba en color en papel a escala 1:1. Le rogamos
que dé su visto bueno o nos comunique sus comentarios sobre esta prueba con la mayor
rapidez posible. Tenga en cuenta que nuestra fecha de entrega dependera de la fecha de
aprobacion de la prueba. Por razones técnicas, dado que la impresion se realiza con una
impresora l&ser, los colores no son vinculantes.

Nos reservamos el derecho de hacer modificaciones técnicas o estéticas en los modelos mostrados en este catalogo.

CORPORATE COLLECTION

AWARD COLLECTION

Opciones de inscripcion adicionales
disponibles por encargo.

IMPRINTING ON
PACKAGING
IMPRESIONES EN
EL ESTUCHE
Inwhite or silver only 20.0 % 39.0 mm
Sélo en blanco o plata : :

IMPRINTING ENGRAVING ON
ON DIAL CASEBACK
IMPRESIONES d GRABADOS EN EL
EN LA ESFERA " Sy FONDO DE LA CAJA
15.0X 5.5mm | ALLIANCE 0 40 mm §23 mm
FIELD @ 30 mm 11.6X4.2 mm ALLIANCE @ 30 mm 015 mm
GARRISON ELEGANCE § 40 mm 15X6 mm ALLIANCE CHRONO {26 mm
GARRISON ELEGANCE @ 32 mm 11X4 mm CHRONO CLASSIC g20mm
GARRISON BLACK @ 40 mm 17.0x55 mm NIGHT VISION g 15 mm
MAVERICK @ 43 mm 026 mm
MAVERICK § 34 mm (18.3 mm
ENGRAVING ON g
CASEBACK .
GRABADOS EN EL More inscription options are available upon request.
FONDO DE LA CAJA Opciones de inscripcion adicionales
disponibles por encargo.
FIELD  38.5 mm 019 mm
FIELD @ 30 mm @ 14 mm
IMPRINTING ON
GARRISON ELEGANCE @ 40 mm @17 mm PACKAGING
GARRISON ELEGANCE @ 32 mm $12.7 mm IPRESIONES EN
GARRISON BLACK @ 40 mm @18 mm EL ESTUCHE
m [n white or silver only 38.0X38.0 mm
More inscription options are available upon request. Sdlo en blanco o plata ] ]




VICTORINOX

SWISS ARMY

AUTHENTICITY

If it does not have our Cross and Shield emblem
on the dial, it is not an authentic Victorinox
Swiss Army timepiece. Ours are the only time-
pieces authorized by the Swiss government to
carry the name Swiss Army.

AUTENTICIDAD

Todos nuestros relojes llevan el emblema de la

cruz en la esfera. Si este no es el caso, es que
no es un auténtico reloj Victorinox Swiss Army.
Nuestros relojes son los tnicos autorizados por
el Gobierno suizo para utilizar el nombre Swiss

Army.

®
MIXTE
Papier issu debl
sources responsables
E‘wfsscocg FSC® C018760

WARRANTY

All Victorinox Swiss Army timepieces are covered
by a 3-year limited warranty.

GARANTIA

Todos los relojes Victorinox Swiss Army disponen

de una garantia limitada de 3 afios.

VICTORINOX SWISS ARMY WATCH SA

SALES & MARKETING OFFICE
AFTER-SALES SERVICE

2500 BIEL/BIENNE 6
SWITZERLAND
TEL +41 (0)32 344 99 33
CB@VICTORINOXSWISSARMY.COM

“VICTORINOX”", “SWISS ARMY”, “VICTORINOX SWISS ARMY" and the famous Victorinox Cross and Shield are trademarks
owned by or licensed to Victorinox AG of Ibach Switzerland and its affiliated companies. Printed in Switzerland.
© VICTORINOX SWISS ARMY WATCH SA, XI 2013.

SWISS ARMY KNIVES CUTLERY TIMEPIECES TRAVEL GEAR FASHION FRAGRANCES | WWW.VICTORINOXSWISSARMY.COM

V.01084.1



